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‘VARLIK’> YA DA ‘MUTABAKAT’: ‘HAK’ KAVRAMININ ASLI VE
‘ALETHEIA’

Hamdullah Arvas™
Oz
Islam diisiincesinin &nemli kavramlarini birbirine baglayan hak kelimesi, Kur’an’da
otuzdan fazla anlama gelecek sekilde istthdam edilmistir. Ayrica hak kelimesi ahlak,
hukuk, bilgi, sanat ve bilimsel konulara ait farkli sdylem ve baglam iliskileri iginde
siklikla yer bulmaktadir. Bu yogun anlam iliskileri i¢inde hak kelimesinin asil
anlammin ne oldugu meselesi tam olarak belirtilmis degildir. Bununla birlikte hak
kelimesinin aslinin mutabakat oldugu konusunda yaygin bir kaniat olugsmustur. Arap
dilinin Onemli sozliiklerinde de asil anlam olarak mutabakat manasi 6n plana
¢ikarilmistir. Bu durum zamanla mutabakat manasinin hak kavraminin asil anlaminin
yerine gegmesine sebebiyet vermistir. Gergekte hak kelimesinin asil manasi kendisinde
hicbir kusku olmayan salt varliktir. Fakat heniiz tahakkuk etmemis makdurati da
kapsadig1 i¢cin mevcud kavramindan daha kapsamlidir. Asil anlam imis gibi gosterlen
mutabakat manasi ise bilgi, deger ve estetik durumlarinin var olana gore belirlenmesi
sonucunda tretilmistir. Bu varsayim ile tasarlanmis ¢alismamizda hak kelimesinin asil
anlammin varlik oldugu tezi gerekgelendirilmeye ¢alisilmigtir. Bu anlami belirlemek
icin de farkli dillerde varlik ve olus kavramlarmi belirten kelimelerle irtibat
kurulmustur. Bunun disinda Miisliimanlarin varlik tasavvuruna yoén veren kurucu
goriiglere miiracaat edilmistir. Sonug olarak hak kelimesinin aslinin varlik oldugu, bu
mananin bilgi, deger ve estetik bi¢cimlerine mutabakat anlami ile kaynaklik ettigi hususu
tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kelam, Hak, Hakikat, Dogruluk, Gergeklik, Alétheia

‘BEING’ OR ‘CORRESPONDENCE’: THE ROOT MEANING OF THE ‘HAQQ’
AND ‘ALETHEIA’

Abstract

Haqq, which connects the focus concepts of Islamic thought, is employed in the Qur'an
with more than thirty meanings. It is also used in different discourse and contextual
relationships based on morality, law, knowledge, art, and scientific subjects. The
question of what its real meaning is in these plenty meaning is not fully known.
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However, there is a common belief that the original meaning of the haqgq is
correspondence. Important dictionaries of the Arabic language also highlighted this
meaning. Unfortunately, this situation has replaced the real meaning of the concept of
haqqg in over the time. However, the meaning of correspondence is derived from the
interpretation of the genuine meaning of the ‘existence’ according to the principles of
knowledge, value, and aesthetics. This is, our study designed with this assumption, the
thesis that the true meaning of the haqq is tried to be justified as ‘being’. In this sense,
first of all, the equivalents of the haqq in different languages were determined.
Throughout the study, we have been contacted with words that indicate the concepts of
existence and being in other languages. Apart from this, the concepts of Islamic thought
that express the meaning of existence have been applied. As a result, it is concluded that
the genuine meaning of the haqq is the existence, and this meaning is the source of the
concepts of the knowledge, value, and aesthetics.

Keywords: Kalam, Haqq, Haqiqa, Truth, Reality, Alétheia.

GIRIS

Islam diisiincesinde varlik, bilgi, deger, estetik ve hukuk ilkelerini belirtmek igin
basvurulan hak kelimesinin asil anlami dogru tespit edilememistir. Tarihsel siirecte dini
ve felsefi geleneklerin etkisi ile hak kelimesinin aslinin mutabakat oldugu konusunda
yaygin bir kandat olusmustur.’ Arap dilinin 6nemli sozliikleri de bu yaygin kanaati
destekleyen iddialara referans yapilmistir.? Bu durum zamanla mutdbakat manasinin hak
kavraminin asil anlami olarak yerlesmesine sebebiyet vermistir. Gergekte hak
kelimesinin asil manast ontolojiktir. Zira dillerin sihhat 6l¢iisii inang, 6rf ve adet gibi
soyut duyuslar olmayip yaratilisin iizerinde kaim oldugu tabii yapidir.®> Bu anlamda hak
kelimesinin ash kendisinde higbir kusku olmayan salt varhktir.* Hak kelimesinin
mutabakat manas1 ise bilgi, deger, estetik ve hukuk istilahlarinin var olana gore
belirlenmesi sonucunda tiretilmistir. Bu iddianin temellendirilmesi i¢in hak kelimesinin
dil, diistince ve varlik seviyesinde delalet ettigi anlam bicimleri ile irtibat kurulmustur.
[k olarak meselenin dil ve kiiltiir boyutuna bakmak gerekmektedir.

Bir kelimenin ontolojik boyutu onun asil anlammnin dayandigi kiiltiirel gevreyi
imlemektedir. Kiiltiir, dogada yaratilanlara karsilik, insanin ortaya koydugu her seydir.5
Bir bakima kiiltlir, tezahiirlerini dil, din, sanat ve iiretimle ortaya koyan insanin zihniyet
sistemidir. Bu zihniyet sisteminin en 6nemli tasiyicist dildir. Dil insan hayati adina ne
varsa kendisinde somutlagtiran semboller sistemidir. Bu nedenle Wittgenstein dilimin
sinirlart diinyamin siirlarini imler demistir.6 Bu 6zlii ifadeden de anlasilmaktadir ki bir
kultlru tanimak ve yagsamak esasinda o kiltiirlin tagiyicist olan dilde yasamaktir. Ayni
sekilde bir toplumun diinya goriisii ve anlam evreni o toplumun dilinde sakli olmasi

1 Bekir Topaloglu, “Hak”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV, 1997), 15/152.

2 ibni Manzir, Lisanti’[-Arab, (Beyrut: Darii’s-Sadr, ts),10/50-55; Ragib Isfahani, el-Mufredat fi
garibi’l-Kur’dn, thk. Savfan Adnan Davedi (Beyrut: Darii’l-Kalem, 1412), 246-247.

% Muhammed Abid Cabiri, Arap Aklimin Olusumu, gev. ibrahim Akbaba (Istanbul: iz Yaymlari, 1997),
120.

*  Sadeddin Konevi, Tasavvuf Metafizigi, cev. Ekrem Demirli (istanbul: Kap1 Yayinlar, 2014), 28.

> Bozkurt Giiveng, Insan ve Kiiltiir. (Istanbul: Remzi Kitabevi, 1979), 101-103.

Ludwing Wittengenstein, Tractatus Logico Philosophicus, ¢ev. Oru¢ Auoba (istanbul: Yapr Kredi

Yaynlari, 1996), 21-26.
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itibariyle dil toplumun aynasidir.” Bu sekilde tezahiir etmis dil, diinya gériisii ve Kiltir
arasindaki 6zlii bagimn birbirinden ayrilmasi miimkiin degildir.® Dolayisiyla dilin anlami
esas itibariyle o dilin ait oldugu kiiltiirel duyusta ortaya cikmaktadr.’ Ornegin tarimla
ugrasan Cinlilerin ve Japonlarin “piring” ile ilgili kelimelere daha ¢ok sahip olmasi,
Eskimolarda bir yagis cesidi olan “kar” kelimesinin li¢ yiizden fazla isminin
bulunmas1,'® Araplarda devenin birgok isminin kullanilmasi,™* kiltiiriin dil tizerindeki
etkisini gostermektedir. Ayni1 sekilde kelimeler kiiltiirel bigimlere gore iyi veya koti
niteligini alabilmektedir. Ornegin Eski Yunan’da “tiran” ve ‘“korsan” kelimeleri
olumsuz bir anlama sahip degilken giiniimiiz Tiirk¢esinde bu kelimelerin anlamlari
olumsuzluk bildirmektedir.*?

Kiiltiir sadece maddi evrenin manalarini barmdirmaz. Insanin duygu, diisiince, inang,
arzu ve kaygi gibi zihni varliklara ait tasavvurlart da i¢ine alir. Bu anlamda tarihte ne
kadar geriye gidilirse gidilsin manevi imgelerin kiiltiire gémiilii oldugu goriiliir. Bu tiir
manevi imgelerin kristalize edilmis bigimi olan din ve kiiltiir iliskisi farkli bir baga
isaret etmektedir. Kiiltiir ve tabiat iliskisi dilin somut muhtevasini olustururken kiiltiir
ve din iliskisi de dilin manevi evrenine sekil vermektedir. Bu agidan din, kelimelerin
etimolojik evreni lzerinde belirleyicidir. Fakat din dili, tabii dilin dogasina giydirilen
metafiziksel anlamlarla iiretildigi i¢in kelimelerin asil anlami 6rf ve adet gibi {ist
duyuslarda degil, maddi kiiltiiriin yaslandig1 dilin fiziksel duyusa ait boyutunda,
yaratilisin tizerinde kaim oldugu tabii fitratta sakhidir."® Dolayisiyla kelimelerin asil
anlamma erismek icin bazen ilgili kelimenin tabii anlamimi O6rten dini perdenin
aralanmasi gerekebilir."* Bu gérme bigimi iizerinden hak kelimesinin etimolojik yapist
tahlil edilirken, oncelikle Araplarin goriis ve diisiincelerindeki duyusal boyuta, 6zellikle
orijinal Arap-Sami kiiltiir ortamina gidilmek sureti ile kelimenin asil anlami agiga
cikarilacaktir.™® Hak anlaminimn farkl kiiltiirlerdeki dilsel tezahiirlere yer vermek sureti
ile kavramin temas ettigi ontolojik temel 6ne ¢ikarilacaktir.

1. Hak: Tasa Yazilmis Ebedi Yasa

Klasik Arap siirinde hak kavraminin kayda gectigi ilk tarih miladi 288’dir. Burada hak
kelimesi kesinlik ve sabitlik anlamindadir.*® Miladi 401 yilinda dile getirildigi belirtilen
bir diger kayitta hak ovillen 6rf anlamindadir.’” Miladi 426 yilinda Haris b. Ka‘ba

John C Condon, Kelimelerin Biiyiilii Diinyasi: Anlambilim ve Iletisim, cev. Murat Ciftkaya (Istanbul:
Insan Yayinlar1, 2000), 55, 69.

Nermi Uygur, Dilin Giicii (Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2001), 83; Gliveng, [nsan ve Kiiltiir. 46.

% Frederick Ferre, Din Dilinin Mantig1, ¢ev. Zeki Ozcan (istanbul: Alfa Yayinlari, 1999), 81-82.

10 Condon, Kelimelerin Biiyiilii Diinyasi: Anlambilim ve Tletisim, 73.

1 Condon, Kelimelerin Biiyiilii Diinyasi: Anlambilim ve Iletisim, 55; Ahmet Onkal, “Deve”, Tiirkiye
Diydnet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 1994), 9/223.

John Wilson, Dil, Anlam ve Dogruluk, ¢ev. Ibrahim Emiroglu (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari,
2002), 47.

13 Cabiri, Arap Aklinin Olusumu,120.

1 Semantik ilmi, kelimelerin iliskili oldugu kavramlarin tarihsel siire¢ icerisinde gegirdigi anlam
degisimlerini asil anlamindan baslayarak inceleyen bir ilim dalidir. Semantik ilmi bir toplumsal
kiiltiirtin belli nesneler ve pratik tecriibeler yolu ile elde ettigi zihinsel becerilerin bir tezahiirii olan
dilin kavramsal sistemini ait oldugu diinya goriisii i¢inde tahlil etme ¢abasini ifade etmesi itibari ile bir
milletin diinya goriisii hakkinda fikir verir. Toshihiku Izutsu, Kuran’'da Allah ve Insan (Ankara: AU
Basimevi, 1975), 5-6; Cabiri, Arap Akimin Olusumu, 17.

Muhammed Abid Cabiri, Arap Isidim Kiiltiiriiniin Akil Yapist, gev. Burhan Kéroglu (istanbul: Kitabevi
Yayinlari, 1999), 20; Bernard Lewis, Arabs in History (New York: Oxford University Press, 2002),
18.

16 Adil Fericat, Sud rau’l-Cahiliyyune I-Evail (Beyrut: Daru’l-Mesrik, 2008), 160.

Y7 Mukbel et-Tami, Subhu’l- 'Esa (Kahire: Daru’l-Kiitiibi’l-Misriyye, 1992), 1: 212.
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dayandirilan bir siirde, hak kelimesi wuyulmasi gereken kurallar anlaminda
kullanilmistir.”® Miladi 588 yilina tarihlenen bir diger kullanim bigiminde de hak, bir
fiilin maksadini ortaya koyacak sekilde gerceklesmesini belirtmektedir.’® Miladi 610
yilinda Kur’an’in niiz0li ile birlikte hak kelimesinin metafiziksel anlam katmani daha
¢ok On plana ¢ikmaya baslamistir. Dolayisiyla Giiney Semitik Bolge’de dini-teolojik
anlamim Orttiigii hak kelimesinin asil anlamini tespit etmek icin, Kuzey Semitik
Bolge’de daha somut olan kiiltiirel ¢evreye bakmak gerekmektedir.20

Ibranice’de, hkk kok harflerinden elde edilen kelimelerden biri olan hukka 7pkelimesi
agaca, tagsa veya metale oyulmus sey, ddev, hukuk, yasa, ferman, gelenek,ﬂ
kural anlamina gelmektedir.”? Es deyisle hak seyin tahakkuku manasindadir.”® Mesela
YUsuf topraktan elde edilen liriiniin beste birinin Firavun’a verilmesini de igerecek
sekilde Misir’da toprak yasasi anlaminda hok yapti pasajinda hok ya da hak kelimesi
miilkiyetin tahakkuku ile ilgili olarak yasa anlamindadir.?* Burada kitlik déneminde
Firavun’un verdigi maas ya da istihkak da hak kavramu ile ifade edilmistir.”> Kur’an’da
hak kelimesinin pay, iicret anlaminda kullanildig1 bazi ayetler bu anlama patraleldir.26
Giiniimiiz Ibranice’sinde hak kelimesi hukka 777 anayasa, tiiziik, kanun anlamlarinda
kullanilmaya devam edilmektedir.’’  Benzer anlamlan Siiryanice’de  bulmak
mimkunddr. Siryanice’de hkk koku hakikat, gercek, kanun, tore, onaylamak
anlamlarma gelir.”® Bu anlam bicimleri mutabakdt manasinda olmadigi gibi tiir
bakimindan da metafiziksel bir seviyede degiller.

Yasanin tasa kazilarak yazilmasi onun silinmez olusunu vurgulamaktadir. ibranice ve
Aramice’de kullanilan hakak 77 kelimesi tasa ve metale hakketmek anlami ile oyma,
kazima anlamindaki Arapga kef (& ) ile ikk & esdeger halde kullamlmaktadir.”® Bu
durumda kavramsal bir boliinmeden s6z edilebilir mi? Yani baslangigta hkk (& & ¢) ile
hkk (& & ¢ ) kokleri ortak olabilir mi? Arapga’da hkk (& & ¢z ) kok harflerinden elde
edilen kavramlarin gectigi ifadelerde Ibranice’deki gibi bir seyi baska bir seye siirtmek,

8 Ahmedi, SudrduI-Mezhec (Sana: Mecmau’l-Arabiyyetu’s-Saide, 2014), 445.

9 Gussan A. Hiiseyin, Varakd b. Nevfel:Asrithu, Haydtuhu ve Si'ruhii (Beyrut: Kutubu’l-ilmiyye, 2002),

138.

Arthur Jeffery, The Foreign Vocabulary of The Quran (Kahire: Oriental Institute, 1938), J Hoftijzer -

K Jongeling, The Dictionary of the North-West Semitic Inscriptions, Handbook of Oriental Studies

Handbuch Der Orientalistik, 1997. ppn[hkk] md.

1 Kitab-1 Mukaddes (Istanbul: Kitab-1 Mukaddes Sirketi, 2003), 2. Tarihler 35:25.

22 Lev. 10:11, 13; Cikis 15:25; 18:16; Cikis 30:20-21; Tesniye, 4:5-6; 6:20; 2. Krallar 17;39, 40, 41; D.

B. McDonald, “Haqq”, Encyclopedia of Isiam, thk. Bernard Lewis - J. Schacht (Leiden: E.J. Brill,

1986), 82.

Ernest Klein, 4 Comprehensive Etymological Dictionary Of The Hebrew Language For Readers Of

English, thk. Haim Rabin (Kudus: Carta Company, 1987), 229 “p>n something prescribed, enactment,

decree, statute, law, rule. 2 prescribed portions, prescribed due. [From ppr .cp. Arab, hagq (justness,

truth, necessity, obligation),)

?* Yaratihs, 47:26.

® Yaratilis, 47:22.

® isra Siresi, 17/26; Ena‘m Siresi, 06/141; Ebd Manslr Matiridi, Te vildtii’l-Kur’dn, thk. Mecdi

Baslum (Beyrut: Daru’l-Katabi’l-[lmiyye, 2005), 4:274; Fahreddin Razi, Mefdtihu’I-gayb, 3. Baski

(Beyrut: Daru’l-ihyai’t-T(ras, 1420), 13:72;

Mustafa Kumru, Vahiy Siirecinde Hak Kékiiniin Semantik A¢idan Incelenmesi, (Yayinlanmamis

Yiikseklisans Tezi) (Ankara: Ankara Universitesi SBE, 2007)

R. Payne Smith, Compendious: Syriac Dictionary, thk. J. Payne Smith, 1. Baski (New York: Oxford

Clerandon Press, 1957), 153.

 Haim Shachter, The New Universal Hebrew- English Dictionary (Telaviv, 1963), 1/259- 260.; Klein,
A Comprehensive Etymological Dictionary Of The Hebrew Language For Readers Of English. 230.
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ovmak ondan parca koparma;*®® Cildini tirnaklarini cizer gibi ¢izmek, bir seyi baska bir
seye beyazlanincaya kadar siirtmek anlamina gelmektedir.31 Kuru seylerin birbirine
sirtiinmesi ile ortaya c¢ikan catirtiyr ifade eden cimlelerde ise hkk  &s kelimesi
kullanilmustir. 3 Arapca’da hukkak kelimesi iste burada iki tas arasindaki siirtinmeden
cikan parca veya sey olarak ifade edilmistir.33 Hatta bu yiizden zorla ¢ikarilan, i¢inde
sikint1 olan seyler hakka kelimesi ile ifade edilmistir.** Mesela sinedeki sikint1 ve darlig1
ifade eden batmalar icin bu kelime kullanilmaktadir.®*® Kuzey Semitik Bolgede hak
kelimesinin tasa kazilmig ebedi yasa anlami saf fiziksel boyutu olan hakak ppr kelimesi
Arapca’da cizme, isaret koyma, siirtme, kazima anlaminda ve fonetik agidan benzer olan
hkk (& d ¢z ) kok harflerinden elde edilen kelimelerin anlam deltasina baglandigini
sOylemek mimkin mudir?

Fonetik benzerligin bazi durumlarda anlam benzerligine delalet edip etmedigi konusu
istikak ilminin kapsamma girmektedir.®*® Ses ve harf sirasinin korundugu ‘Istikak-1
Sagirin’ yaninda harflerin sirasinda takdir ve tehirin yapildig: tiiretim bigimleri de
bulunur. Bitln dile tatbik edilmese de fonetik benzerliklerin anlamsal iliskileri ima
etmesi miimkiin goriilmiistiir. Ornegin yarmak anlamina gelen FL*A / & kokii ile QL A
| & koklerinde ‘F’ ile ‘Q’ sesleri degismistir. Aym sekilde kesmek ve koparmak
anlamia gelen ‘QT*A &b ile ‘QTF ik arasinda bdyle bir bicimsel doniisim vardir.*’
Dolayisiyla ses ve anlam uyumu dislanmaz.*® Baska bir 6rnek de su olabilir. Zemahseri
Bakara Suresi’nin 61. ayetinde gecen ‘fumiha / W=s® kelimesinin bugday anlaminda
oldugunu sdylemektedir. Zira Ibni Mesud kirdatinde ‘simiha / Y= seklinde yer alir.
Dolayisiyla sarimsak anlamindaki ‘fOmih&’ yerine bugday anlamindaki ‘sOmihd’
kelimesini tercih etmistir.*® Yine Tiirkiye’de kullanilan Arapca diyalektlerde ‘b’ harfi
‘p’ harfine, ‘s’ harfi de ‘f* harfine doniisebilmektedir.® Bu tespit ‘hkk’ ile ‘hqq’
arasindaki fonetik iliskinin anlamsal bir iliskiyi zorunlu kilip kilamayacagi hususunda
6nemli bir ipucu vermektedir.

% Eb’l-Fadl Cemaleddin Ibn Manzar, Lisdnu 'I-Arab (Beyrut: Daru’s-Sadr, 1990), 10/413-414; Ahmed
Muhtar Abdulhamid Omer, Mu cemu’l-Lugga el-Arabiyyeti’l-Medsir, 1. Baski (Alemu’l-Kutub,
2008), 1:189.

Abdurrahman bin Ali bin Muhammed Ibnu’1-Cevzi, Garibu ’I-Hadis (Beyrut: Darul Kutubi’l-Ilmiyye,

1985), 1/155.

%2 Muhammed bin Muhammed Abdurrezzak Ebu’l-Feyd, Tacul Arus min Cevdhiri’l-Kamus, thk.
Mecmua min Muhakkikin, 1. Baski (Kahire: Darul Hidaye, 1995), 17/189

% Ebu Tahir Muhammed bin Yakub Firuzabadi, Kamus El-Muhit, 8. Baski (Beyrut: Miiessesetii’r-
Risale, 2005), 1/937

% Ebw’l-Feyd, Tacul Arus min Cevéihiri’l-Kamus, 5/481

% Firuzabadi, Kamus el-muhit, 1/937.

% Sozliikte “bir seyin yarisini almak” anlamma gelen istikak kelimesi, terim olarak “aralarinda mana
iligkisi bulunan iki kelimeden birinin digerinden alinmasi ve tiiretilmesi” demektir. Arapga
dilbiliminin bir 1stilah1 olarak da Arapga kelime tiiretim ilkelerini kapsayan ilmin adidir. Bkz.
Muhammed bin Ali el Faruki Tehanevi, Mevsudtu Kessdf el-Istilahatil Fiinun ve’I-Ulum, thk. Refik
Acem, trc. George Zeydan - Abdullah Halidi, 1. Baski (Beyrut: Mektebetu’l-Libnan, 1996), 1/206-
208; Celaleddin Abdurrahman bin Ebu Bekr vd. Suyuti, EI-Muzhir fi Ulumi’l Luga ve Envdi’ha
(Beyrut: Darul Kutubil flmiyye, 1998), 1/274-96; Hulusi Kilig, “Istikak”, DIA, 2001, 3/439-440.

%" Ebu’l-Feth Osman Ibn Cinni, el-Hasais (Beyrut: A’metu’l-Kitab, 1952), 1/44-46.

% Soner Giindiizoz, “Arapcanin Potansiyeli: Arapca’da Kelime Tiiretim Yollarina Iliskin Bir inceleme”,

Marife dinT Arastirmalar Dergisi, 4. 177-196, 181-184.

Mahmud bin Ahmed Zemahseri, Kessdf an hakdiki’l-gavamidi’t-tenzil, 3. Baski (Beyrut: Daru’l-

Kitabi’l-Arabi, 1407), 1/145.

Emin Cengiz, “Siirt Arapgasin1 Yasatmak,” Tiirkiye 'de Konusulan Arap Diyalektleri, thk. Yasar Acat

(istanbul: Akdem Yayinlari, 2018), 223-231.

31

39

40
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Sonu¢ olarak hak kavraminin semantik katmanlari yeniden ele alindiginda hak
mefhumunun birinci katmani olan Kuzey Semitik Bolgede agaca, tasa veya metale
oyulmus sey, odev, hukuk, yasa, ferman, gelenek anlami 6n plandadir. Daha sonraki
asamada, Giiney Semitik Bolgede ve Hristiyan Geleneginde Tanri ile ilgili metafiziksel
boyutlar1 ifade etmek iizere kullanilmistir. Son olarak felsefi diisiincenin etkisi ile
uygunluk anlamina evrilmesi iigiincii semantik asamada gerceklesmistir. Ornegin bu
kelimenin delalet ettigi kutsal yasa anlami Kuzey Semitik Bélge’de daha belirgindir.**
Hristiyan anlama geleneginin yeniden yorumlandigi ikinci semantik evrede, Yeni
Ahit’te, hak kelimesindeki yasa anlami nomus kékiine terkedilmistir.*? islam dininde ise
dogrudan saf varlik anlamiyla Allah adi olmustur. Bunun disinda ihké@k-1 hak, hakka,
tasa yazilmis yazginin, yerine gore ilahi hikmun diger bir deyisle takdir edilmis olanin
zamani1 geldiginde gerceklesmesine biriinmistiir. Nitekim hag-ga-ga kelimesinin
gerceklesme, tahakkuk etme anlamima delalet etmesi etimolojik agidan bu bilgi
dogrusunu dogrulamaktadir. Kur’an’da hak kavraminin istilahlar1 olarak kullanilan
terimler iki yiiz elli yerde adalet ve hakikatin gerceklesmesi anlamma gelmektedir.”® Bu
irtibat, hak kelimesinin bir olus siirecinden sonra ortaya ¢ikan mevcudiyeti ifade ettigini
gostermektedir. Fakat giliniimiizde hak kavraminin gerceklik anlamindan uzakta, varlik
yerine mutabakat anlaminin 6n plana ¢ikarilmasi tabii anlamin felsefi manasinin altinda
kaldigimi gdstermektedir.** Bunu daha iyi anlamak igin varlik ve olusu belirten alétheia
kavraminin Bat1 kiiltiiriindeki doniistimiine bakmak gerekmektedir.

2. Hak ve Alétheia: Hakikatin Diyalektik Boyutu

Hak, dogu diisiincesinde, zaman1 gelen seyin, makdurun, tahakkuk etmesini, varliga
¢cikmasini belirtir. Alétheia ise Antik Yunan’da hakikatin ortaya ¢ikmasini, insanlarin
bazi seyleri hakikate uygun olarak sdylemelerini, hakikatli olup olmadiklarini, hakikati
bir sekilde anlatip anlatamadiklarini ifade etmektedir.* Antik Yunan’da alétheia
kelimesi gibi hakikate uygunluk anlamina delalet eden bir¢ok kelime bulunur. Ornegin
némertés kelimesi genelde iletilecek malumatin daha 6nemli veya acil olmasiyla atrekés
kelimesinden ayrilir. Atrekés’de malumata erismenin ve onu aktarmanin daha kolay
olmasiyla aléthés kelimesinden ayrilir. Atrekés elbette bir konusmacinin iletilecek seye
hakim oldugunu varsayar.*® Ancak alétheia’min 6zel bir yonii vardir, iletisimin
dogruluguna gondermede bulunur. Etimolojik kokenine baktigimizda alétheia’nin
(dAnBern) ‘dogru’ anlamina gelen, Yunanca kokenli alethus’tan tiiremis oldugunu,
‘dogruluk ya da hakikat” anlamina geldigini goriiriiz. Ayrica olumsuzluk 6neki a+lethe
‘unutmamak, gizlememek, kendine ihtimam gdstermek, apaciklik,” anlamlaria
gelmektedir.*’

*1 Hoftijzer - Jongeling, The Dictionary of the North-West Semitic Inscriptions. ppr[hkk] md.

“2 Yeni Ahit, Matta 5;17-20; Yeni Ahit, Yuhanna 7/19; Yeni Ahit, Luka 2/22; 5/17.

* Muhammed Fuad Abdiilbaki, el-Mu cemii’I-miifehres li elfizi’l-Kur'dni’l-Kerim, thk. Mansur Fehmi

(Kahire: Darul Katbi’l-Misriyye, 1364), 208-211; McDonald, “Haqq”. 82.

Hoftijzer - Jongeling, The Dictionary of the North-West Semitic Inscriptions. ppn[hkk] md.

** M. Detienne, The Masters of Truth in Archaic Greece (New York: Zone Books, 1996), 13; William
Wians, Logos and Mithos : Philosophical Essays in Greek Literature, ed. William Wians (New York:
State University of New York Press, 2009), 6; Bernard Williams, Hakikat ve Hakikatlilik, cev. Ertlirk
Demirel (Istanbul: Ayrint1 Yayinlari, 2006), 337; Rosemary Wright, Introducing Greek Philosophy
(New York: Routledge, 2009), 10, 69.

“®" Williams, Hakikat ve Hakikatlilik. 336.

*" Thomas Cole, “Archaic Truth”, Quaderni Urbinati di Cultura Classica (New Series, 1983), 7-28;
Francis E. Peters, Antik Yunan Felsefesi Terimleri Sozligii, ¢ev. H. Hunler (istanbul: Paradigma
Yayinlar1, 2004), 32-33; Eda Caca, Platon’'da Aletheia ve Etik Bir Yaratma Faaliveti Olarak Imkdnm
(istanbul Bilgi Universitesi SBE, 2014), 11.
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Alétheia, olimpiyatlarda yarisin doniim noktalarinda yerlestirilen hakemlerin olani
oldugu gibi aktarmasindan miilhem titiz bir mutabakat anlamiyla kavramsallasmistir.*®
Bu nedenle gézlemcinin biitiin duyular ile dikkat ve hafizasii kullandig1 ve bu sekilde
hakkin yerini bulmasi anlamindaki dogrulugun 6n plana ¢iktig1 baglamlarda yer bulur.*®
Ayrica yiin tartan bir kadmin kendisini degil, onun tartma eyleminin 6l¢lst de bu
anlamla smanmaktadir.”® Hesiodos’un dizelerinde ise efsanevi bir yaratik olan nereus
ile ilgili Hikayede ‘farkindaligi’ ifade etmektedir.”’ Hektor’'un Hikédyesinde ulagimn
mesaji kelimesi kelimesine aktarmasi anlaminda elginin haberidir.”* Hikaye olsa bile
ozanin Ozellikleri degil, onun metne uygun bir sekilde Hikayeyi anlatmas: alétheia ile
ifade edilmistir.”

Alétheia gercekten de hakikati gostermektedir.>® Ancak bu kelime insanlar icin degil
onlarin iletisimleri i¢in kullanilmaktadir. Onlarin iletisimlerinin sadece dogru oldugunu
degil aynm1 zamanda bilgi verdigini ve giivenilir oldugunu da anlatir. Burada s6z konusu
olan sey kelimesi kelimesine anlatmak ve aktarmaktir. Abartmadan uydurmadan ve
araya alakasiz seyler katmadan, ayni sekilde aradaki seyleri atmadan ve eksik ifade
etmeden oldugu gibi aktarmaktir. Cevab1 merak edilen soru ise, acaba konu hakkinda
yeterli bir izah sunulacak mi1 sorusu degil, hatibin diipediiz yanildig1 m1 yoksa hakikati
mi sdyleyecek sorusudur. Biitiin bunlart kendinde toplamis bir ozan riisdiinii
ispatlamistir. Sirf bu nedenle, Marcel Detienne gore ozanlar, 6vgii ve anilar1 denetimleri
altinda tuttuklari, kahramanlar1 ve onlarin edimlerini unutulmaktan kurtardiklari igin
hakikatin efendileridirler.>

Peki, alétheia yolu ile ozanin savunmasi gereken hakikat nedir? Hakikat kim ne
diisiiniiyorsa o mudur yoksa 6zdeslik midir?*® Hakikat gOriinlis miidiir yoksa goriiniisten
farkl1 bir sey midir? Hakikatin kosullar1 nelerdir? Hangi kosullar altinda iddia edilen sey
hakikat olur? Bu sorular tek bir cevapla ilgilidir; ‘Olani oldugu gibi aktarmak.’ Bu
kaygi basitge dogruluk direnci yiiksek tarih anlaminda alétheia historia kavrami ile
ifade edilmistir.>” Bu anlamda hakikat yanls olmayandir. Zira yanhsin karsiti olmayan
hicbir sey hakikate uygun olarak dogru bi¢imde temsil edilemez. Bu anlamda yanlislik
alétheia’min z1dd1 ile yani lethe ilgilidir. Lethe hem unutkanligi hem de insanin
dikkatinden kagabilen veya goz ardi edilen seyleri ifade etmektedir. Hakikatin basitligi,
apacikligr ve yalinhigr karsisinda yalanin belli bilgi parcalarinin kasith bir sekilde
carpitilmasi, goz ardi edilmesi ya da unutulmasi siirecindeki 6zel bir ¢abay1 gerektirdigi

*8 Homeros, llyada, 23/360.

" Williams, Hakikat ve Hakikatlilik, 335.

%0 Homeros, Ilyada, 12/433.

1 Hesiodos, Theogonia, 233.

52 Homeros, /lyada, 221438 .

5% Homeros, Odysseia, 19/203. “Odysseus evine tedbil-i kiyafet déndiigiinde Penelope'ye bir siirii yalan
soylerken, ozan onun hakkinda soyle der: ‘Konustu ve hakikate uygunmus gibi duran pek ¢ok yanlis
sey soyledi.” Yani hem bu seylere inanan biri gibi konugmustur, hem de bunlari dogru varsaymanin
makul olacagi seyler gibi gostermistir. Bernard Williams, Hakikat ve Hakikatlilik, 98.

Anthony A. Long, “Heraclitus on Measure and the Explicit Emergence of Rationality”, Body and Soul
in Ancient Philosophy, thk. Dorothea Frede - Burkhard Reis (De Gruyter, 2009), . 96.

% M. Detienne, The Masters of Truth in Archaic Greece, (New York: Zone Books, 1996), 16-24;
Bernard Williams, Hakikat ve Hakikatlilik, 333- 335.

“Hakikatin ve bilimin zulmii, yalana saygiy1 artiracaktir.” Friedrich Nietzsche, Sen Bilim, thk. Ahmet
Inam (Istanbul: Say Yayinlarin, 2001), 40.

Proclus Diadochos, Commentary on Plato’s Timaeus: Proclus on the Socratic State and Atlantis, ¢ev.
Harold Tarrant (New York: Cambridge University Press, 2007), 65.
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aciktir.”® Bu boyledir. Alétheia kavrami unutmak ve yanilmak anlamindaki |éthé’nin
olumsuzlanigidir.>®

Yanlis1 gosteren, hakikate uygun anlatimin ziddi olan kandirmaca ise 1éthé kelimesi ile
ifade edilmistir. Léthé’ kelimesi lath kokiinden tiiremistir. Léthé’, Odysseia’da Styx,
Kokytos, Acheron, ve Pyriphlegethon adi ile yer alan irmaklardan biri olan Amelus’un
yani unutma ve kaygisizlik irmaginin i¢inden gegtigi ovadir.®® Adi gecen bu irmaklarin
tiimiiniin ayr1 bir anlami1 olmasi1 gibi Léthé’ irmagimin da bir anlami vardir. Fakat daha
cok Léthé’ adiyla bilinen bu irmak, efsaneye gore, insanlarin yasarken soyledikleri ve
yaptiklar1 her seyi unutturan ve ruhlarin 6liimiin tadim1 aldigi Hades’teki irmagin
ismidir. Mitolojik kabullere gére bu irmak sodylenileni ve yapilant unutturdugu gibi
bilmeyi de engellemektedir. Nitekim Léthé’ irmaginin unutkanlik suyundan igenlerin,
geemislerini unuttuklari, acilarindan kurtulduklarina inanilirdi.® ‘Devlet’ adli eserinin
sonunda ruhsal tecriibeyi anlatan Platon, Léthé yi 6l¢iiyii kagirip ¢ok fazla igenlerin her
seyi unuttugu 1rmak seklinde tarif etmektedir.®” Burada fiziksel bir nesnenin ismi olan
Léthé’ Platoncu anlama geleneginde soyutlamaya ugrayarak unutma anlamini ifade
etmeye baslamls‘ur.63

Irmagin kendisi, gblge alemine gecisi ifade eder gibidir. Bu ifadelendirmede tipki hak
kavraminin ortak diisiincesinde ebedi yasa fikrinin yer almasi gibi |1éthé ve alétheia’
etimolojik yapisinda da ayni gerekgeler dikkat cekici sekilde yer bulmaktadir. Benzer
bir durum Tiirk¢e’de yer alan gergek kelimesinin kdkeninde de tespit edilmisti. O da
‘ebedi yasa diistincesi’dir. Ebedi yasa veya beserl diizlemdeki karsili§i ebedi yazgi
diisiincesi Eski Yunan’da, hakikatin karsisinda yer alan, unutmanin i¢inde var oldugu
gblge alem veya sahtelikte, bir daimon se¢gmek durumunda birakir insani. Bu diizlemde
insan, ya sani sahibi olarak varolusun goriiniisiine tutunacak ya da hakiki idealarin
bilgisine yonelecektir. Bu bile biitiintiyle 6zgur bir irade fikrine imkan veremeyebilir.%*

Platon bu irmag: hakikati unutma anlaminda ideler alemi ile gdlge alem arasindaki
siira alétheia’yr yerlestirmektedir. Unutma ve hatirlama tek basina bir anlam ifade
etmez. Bu fikri Platon’un magara istiaresi i¢inde anlamak gerekir. Orada gizlilik ve
aciklik hak olanin tezahiir ettigi bir anlam morfolojisine biiriiniir. Fakat Platonik
ontolojide ideal Alem ile goriiniis Alemi arasindaki bag siliktir. Ozellikle golge alem
denilen bu diinyanin gercekligi bir tiir mimetik seyrelme icinde tartismali hale
getirilmistir. Yine de hakikat arada goriinebilmektedir. Tam olarak burada alétheia
kavrami; unutusun, perdesinin kaldirilmast anlaminda hak olanin kendini agiga vurmasi
seklindeki anlam ile ortiislir. Heidegger daha sonra bunu varligin ‘vuz(hu’ yani a¢iga
cikmasi anlaminda kullanacaktir.®® Fakat s6z konusu agiga vurma durumu bitundyle
apacik degildir. Sadece bir belirmedir. Bu anlamda hakikat ortaya ¢ikip tekrar
kapanandir. Boylece hakikatin hakikati meselesi pozitivist dogrucu perspektiften
styrilarak varligm ontolojisi ile biitiinlesir. iste tam burada Heidegger’in tekrar varliga
doniisii onceleyen bir teori icinde alethia kavramini kullandigini gérmekteyiz. Bati
metafizigine yonelik elestirileri dogrultusunda, ac¢iga ¢ikma ve gizlenme hareketini

*8 Bernard Williams, Hakikat ve Hakikatlilik, 333-334.

% Platon, “Republica”, Complete Works, ed. John M. Cooper (Indianapolis: Phackett Publishing
Company, 1997), 621a-d.

%0 Azra Erhat, Mitoloji Sozhigii (istanbul: Remzi Kitabevi, 1996), 344.

®' Eda Caga, Platon’da Aletheia Ve Etik Bir Yaratma Faaliyeti Olarak Imkdni, 13-14.

%2 Platon “Republica”, 621a-d.

%3 Azra Erhat, Mitoloji Sozligii, 344.

® Platon, “Republica”, 621a-d.

% Bernard Williams, Hakikat ve Hakikatlilik, 334.
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iceren alétheia ile varlik ve dogruluk iligkisinin hatirlanmasini 6ne ¢ikaran bir gérme
bicimini ortaya koymustur. Heidegger’de ruhun zeka olarak anlasilmaya baglanmasi
stirecinde mitoloji, din, felsefe gibi hakikat yollar1 varligin kendini agma big¢imleri
olarak yeniden betimlenmistir.®®

Heidegerci ontolojide alethia tezahiirii onun Islam metafiziginden esinlendigini iddia
etmemize yetecek sekilde yeniden anlam bulur. Bilindigi iizere tasavvuf felsefesinde de
bu alem, Hakk’in siirekli tezahiirii olarak kabul edilir.®” Iste Heideger’in pesine diistiigii
dilsel karsiliklar bu agiga vurmanin belirtilerine déner durur. Ote yandan agiga cikan
higbir zaman sakli kalandan biiyiilk olamaz. Bu kelimenin bagli oldugu manayi,
kavramin da varligi sadece bir buzdaginin goriinen kismi ile karsiladigi anlamina
gelecektir. Gadamerci hakikatciler hermenotik nosyonla meseleyi kavramaya
calistiklarinda bunu fark ettiler. Bu es zamanli durum, hakikatin soruya karsilik
tezahiridir. Onun dilde kendini agi1ga vurmasi hakikate varan bir yol olsa da biitiiniiyle
hakikati kusatan bir idrak olmuyordu. Zira tam bu seviyede hakikatin ‘tastamam bir
bilgisine ’ ulasmanin imkansizlig1 belirmekteydi.®

Heidegger, basitce felsefenin eski giinlerdeki gibi hakikat ile varligi1 bir arada tutmasini
istiyordu. Ona gore insan bizzat hakikat tarafindan mecbur birakilmaktadir. Onu;
‘episteme, he theoret to on he on’ olarak, var olant var olan olarak, yani varlig1 bizzat
varhigir bakimindan miisdhade eden bir bilim olarak nitelendiriyordu. Zira sadece orada
dasein’den s6z etmek miimkiin olmaktaydi.®® Heidegger soyle diyecektir: ‘Hakikat s6z
konusu olan seyin sakli olmasindan kurtarilmasidir. Hakiki olmamak ise ortmek
anlaminda bir tiir yanilgidir. Zaten lethe, bir seyi goriiniir kilma amaci i¢inde bir seyin
oniine koymak bdylece onu olmadig1 bir seymis gibi gostermek degil miydi? 70

Heidegger’de alétheia, var olan1 kendi gizliligi i¢inde ¢ekip ¢ikarmak ve onu kendi
belirlenmisligi i¢inde goriiniir kilmaktir. Bu tavir, dasein, kendini dile getirsin diye
Aristo’nun alétheiay1 pragma ve fenomenle esitleyen tavrina bir kars1 koyustur. Ciinkii
hakikatsizlik i¢inde var olmak Heidegger’e gore dasein i krize siirliklemistir. Agiktir ki
Heidegger, dasein’in yeniden kurulmasi igin zorunlu olan logusun, hakiki olusla
tiiremesi i¢in, alethia ile yeniden temas kurmasini gerekli gormiistiir.”* Ciinkii hakikat
burada ve simdi manasinda bir noktada dondurulacak bir sey degildi. Hakikat bir olma
bicimiydi ve olus devam etmekteydi. Peki, bu apacik devinim, hakikatten bahsetmeyi
giiclestirmekte midir? Zira siz ondan bahsettiginizde, hak farkli bir tahakkuka kavusmus
olmaktadir. Tam burada Derrida’nin ‘differencia’ kavrami anlami agiga ¢ikaran
yapisokiimcii bir gaye ile ileri siiriilmiistiir. Dilde ve diisiincede kendini agiga vuran
varligin hakikati bir sonraki tecriibeye kadar sakli kalmaktadir. Bu nedenle varlik gibi
kelimelerin de her okunusu, baska bir anlamla kendini agiga vurdugu igin, Derrida,
metnin diginda hicbir sey yoktur diyecektir. Nihai seviyedeki kaygi basitce sudur:
Yabancilagsmanin derinlestigi bu alandan ¢ikis i¢cin Sokrates’in logos’undan, Sokrat

% Ezgi E. Celik, Giiniimiiz Felsefesinde Hakikat ve Eylem Olanaklar: (Ankara: Doktora Tezi, ASBE,
2012), 17.

" Muhyiddin ibn Arabi, Fusisu I-Hikem, gev. Aytekin Sahin (Ankara: Sure Yaymnevi, 2017), 1.

% Hans G. Gadamer, Hakikat ve Yéntem, gev. Hiisamettin Arslan - ismail Yavuzcan (istanbul:
Paradigma, 2008), 1/55, 362; Hans G. Gadamer, “Hakikat nedir?”, Felsefi Fragmanlar (Istanbul: M.
Beyaztas, 2004), 20-26

% Martin Heidegger, Varlik ve Zaman, ¢ev. Kaan H. Okten (istanbul: Agora Kitapligi, 2008), 225.

" Heidegger, Varlik ve Zaman. 50.

" Heidegger, Varlik ve Zaman. 34, 231-232, 235.
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oncesi varliga dénmek gerekmektedir. Oznenin biling veya duygu iginde kendine,
mevcudiyetine, ddnmesinin yolu budur.”

Sureg icinde, ‘alétheia’nin asil anlaminda, tipki hak kelimesinde goriilen doniisiime
benzer bir siire¢ yasanmistir. Bu durum bir bakima Avrupa tarihinin hakikati 6rtmesinin
bir sonucudur. Bu kelimenin asil anlami ontolojik boyutundan sakli iken kuramsal
diisiinceler ve epistemolojik teoriler siirecinde bu asil anlam Ortiilmiistiir. Hatta
pozitivizm ile birlikte kavramlar metafiziksel 6zlerinden arindirilmistir. Toplumsal
hayatta cogu zaman pratik ve islevselligin hakikatin kendisine tercih edilmesi bu siireci
hizlandirmistir. Halbuki ‘alétheia nin asil anlami, onun ontolojik mahiyetinde saklidir.
En 6zli sekilde ‘varligin vuzihu’ yani agiga c¢ikmasi ile ifade edilmistir. Alétheia bir
bakima bil-kuvve halde olan potansiyelin ortaya ¢ikmasidir. Fakat bu ortaya ¢ikis dogu-
mistik diisiincesinde oldugu gibi dogrusal bir zaman ve mekan tasavvuruna dayanmaz.”
Bu baglamda dogu diisiincesinde hak, zamanin imgelemi i¢inde tasavvur edilirken Eski
Yunanca’da sakli, ortiik olanin agiga ¢ikmasi, ¢icegin a¢mast gibi bir tarzda ortaya
ctkmas: anlamindaki a-letheia kavraminda tasavvur edilmistir.”* Yunan felsefi
diisiincesinin, olgusal aklinin bir tezahiirii olarak tohumun fidana doniismesi gibi
maddenin form almasidir. Es deyisle bir potansiyelin kendini gergeklestirmesi, varliga
gelmesini imlemektedir.

Giiniimiizde hak kelimesinin asil anlaminin mutabakat yapilmasi gibi ‘alétheia nn
modern sdylemleri de daha ¢ok fenomenolojiktir. Hakikat goz gore gore islevsellige
feda edilmistir. Es deyisle bilgi, varliga ait olmaktan ziyade matematiksel 6l¢iilere gore
yorumlanmis, bir nevi mantiksal formlara indirgenmistir.”” Oysa tabii seviyede hakikat
varliga ait bir nitelikti. Dolayisiyla hakikati ifade eden kelimelerin bu baglamda
degerlendirilmesi gerekmektedir. Teoride ¢ogu zaman buna riayet edilmektedir.
Ornegin Circani’nin tarifinde gegen batilin karsit1 anlamindaki hak kavram established
fact, reality, what corresponds to fact, truth bigiminde Ingilizce’ye cevrilmistir.”®
Hakikat ise truth, sincerity anlamiyla da ifade edilmektedir.”” Batil olana da falsehoud
denilmistir. Varligin soyut anlamina gondermede bulunmasi bakiminda being; somut
anlamina gondermede bulunmasi bakimindan existence anlami ise daha eskidir. Bilgi
ilkesi olarak ele alindiginda ise truth, certenity anlami verilir. Deger ilkesi olarak ele
alindiginda right veya justice olarak ifade edilmistir.”®

Latincede, hak kavraminin karsiligini tam olarak almak i¢in, ayn1 anda hem essence
hem de existence kavramlarinin bir arada diisiiniilmesi gerekmektedir. Existence doga
veya Vlcud anlamma gelir. Var olan anlaminda doga kavrami, olgular arasinda
degismez iliskileri; seylerin yaratilista sahip olduklar1 ontolojik, epistemolojik ve estetik
ilkelerin toplamini ifade eden genellemeleri belirtmektedir. Varliklarin neyligini ifade

2 Jacques Derrida, Gramatoloji, ¢ev. ismet Birkan (Ankara: Bilge-Su Yaymlari, 2014), 153;Jacques

Derrida, Writing and Difference, trns. Alan Bass (Chicago: The University of Chicago Press, 1978),
280-282.

"® Richard. E Nisbett, Diisiincenin Cografyasi, ¢ev. Giil Cagali Giiven (Istanbul: Varlik Yaynlar, 2015),
38-50.

™ Cole, “Archaic Truth” Quaderni Urbinati di Cultura Classica, Vol. 13, No. 1 7-28.

S Dogan Ozlem, Mantik (istanbul: Notos Yayinlari, 2011), 1-20; Safak Ural, Pozitivist Felsefe
(istanbul: Alfa Yayinlari, 2013), 22-29.

® Ali bin Muhammed Seyyid Serif jurjani, Kitab al-Ta rifdt of al-Jurcani, thk. el-Thigani Mohd EI-
Emin (Malasia, 2005), 20.

" Thomas Patrick Hughes, Dictionary of Zsidm, (London: W.H. Alien & Co., 1885), 162.

® Hans Wehr, A Dictionary of Moder Written Arabic, ed. J. Milton Cowan (Wiesbaden: Spoken
Language Services, 1976), 191-192.
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eden doga kavraminin anlam deltas1 da Arapga’da mabhiyet; Ingilizce’de essence;
Latince onto kavrami ile cagrilmaktadir. Ontos-on ise kendinde varlik anlamina
gelmektedir.”

Hak kelimesi somut hakikat bi¢imi olarak bati dilinde real anlamiyla da ifade
edilebilmektedir.2’ Real kelimesi Hint Avrupa dil ailesinde mal ve milk gibi somut
seyler re- kokiinden tiiremistir. Real kelimesinin anlami gevirilerde gergek sozciigii ile
ifade edilmektedir. Realize kelimesi, meydana gelme anlami ile tahakkuk anlamina
karsilik %elmektedir. Ancak Neo-Platonculukta pragma kelimesiyle de ifade
edilmistir® Actualize ise realizenin zaman kismini Vurgular.82 Ote yandan Bati
dillerinde hakikat ya da gercek kelimesi Ingilizce’de reality; Almanca’da realitat;
Fransizca realite ile dile getirilmistir. Dogruluk kavrami ise Ingilizce true veya truth;
Almanca’da wahr veya wahrheit; Fransizca’da verite, droit, certitude ile ifade
edilmektedir. Deger ilkesi olarak ele alindiginda ise erdem anlamindadir. Bu delaleti ile
dogruluk Ingilizce’de right veya rightness; Almanca’da right veya richtigkeit ile ifade
edilmektedir.®

3. Hak ve Gercgek: Tabii Dilin Ortak Yonleri

Farkli dillerde benzer insani tecriibelerin farkli kelimelerle belirtilmesine ragmen ayni
anlamlara gondermede bulunmasi yaraticinin varligina ve birligine en giizel kanittir.
Ornegin Tiirkge’de ‘gercek’ kelimesi, Arap-Sami gelenekte agaca, tasa veya metale
oyulmus sey, odev, hukuk, yasa, ferman, kural anlami ile hak olanin duruma, kosula
veya ilkeye gore tahakkuk etmesine benzer bir etimolojik evrene sahiptir.?* islamiyet’in
kabulii ile beraber ¢esitli bigimlerde kullanilan hak kelimesinden 6nce bu anlamlari
Turkce dilinde belirtenler gercek kelimesi metafiziksel anlam derinligine sahip
kavramlardan biriydi. Bu kelimenin koki olan Kirtli s6zciigii agag¢ veya baska bir nesne
lizerine yapilan ¢entik manasinda kertik kelimesi ile belirtilmekteydi. Burada kertik ya
da c¢entik atma gelecekte olacak bir sey i¢in Onceden onu bir sembolle belirtme,
hakketme, anlamindadir.?® Bicimsel déniisiimde, yani kert veya kirt kokinun ant, inanus
ve sadakat kavramlarimi bildiren kirti veya kertu kelimesine evrilmesi sirecinde
aralarindaki anlamsal iliski kaybolrnamls‘ur.86

Orta Asya Tiurk lehcelerinde kirti veya kertli sozclklerine rastlanmaz. Bu s6zcik
degismis sekliyle Yakut lehcesinde kirdik, kircik, kircik sekliyle yer almaktadir. Cagdas
Turk lehgelerinden Kumukga’da ant anlamina gelen gerti seklinde bir kullanim
mevcuttur. Kir/gir-ger kokiinden kirgek/girgek/gercek seklinde tiiretilen Kirtl veya kertu

¥ Siileyman Hayri Bolay, Felsefe Sozliigii (Ankara: Ak¢ag Yay., 2004), 121.

8 Massimo Campanini, “Haqq/Haqiqa”, The Quran: An Encyclopedia, ed. Oliver Leaman (New York:
Routledge, 2006), 247.

81 Richard Sorabji, Proclus: On Plato Cratlyus, trns. Drian Duvick (New York, 2007), 181.

8 https://www.etymonline.com/word/reality?ref=etymonline_crossreference

8 Harun Tepe, Platon’dan Habermas'a Felsfede Dogruluk ya da Hakikat (Ankara: imge Kitabevi,

2003), 20; Bolay, Felsefe Sozliigii. 124; Bedia Akarsu, Felsefe Terimleri Sozligii (Ankara: Inkilap

Yaynlari, 1998), 58.

Gergek kavrami igin bkz. Ahmet Topaloglu - vd., Misalli Bilyiik Tiirkge Sozlik (Istanbul: Kubbealti,

2011), 413; TDK Tirkce Sozluk, 2005: 749-750; M. Biilent Giirkan, “Gergek Kavram Ugzerine,”

Anadolu Aydinlanma Vakfi, (1996),

8 Ahmet Topaloglu, Misalli Biyiik Tirkge Sozlik, 4. Baski (istanbul: Kubbealt:, 2011), 2/1674.

8 Abdulkadir inan, “Gergek Kavramu Uzerine Bir Not”, C.U. Tiirkoloji-Makale Bilgi Sistemi (Corum,
2010), 1; Topaloglu - Vd., Misalli Buyik Turkge Sozlik. 1/1048; Hasan Isi, “"Ger¢ek” Ve ‘Hakikat’
Sézciikleri Uzerine Felsefi Ve Dilbilimsel Inceleme”, Uluslararas: Sosyal Arastirmalar Dergisi 8/41
(2015), 8.
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kokl soz verme, and i¢me, baglanma ve sonrasinda yerine getirme anlamlarina
gelmektedir.®” Burada Tiirkge’deki kirgek/gircek/gercek kelimesinin fizik ve metafizik
biinyeyi aym anda yedegine almasi ilging bir tevafuk olusturmustur. Ornegin kertun
‘inanmak’, kertunc-kertgunc ‘iman, inan¢’ seklinde bir anlama evrilmistir.?® Bu yapisi
gercek kelimesinin ashi olan ‘kérsek/kércek’, ‘kertu’ kelimeleri dogru, giivenilir,
inanilir, sadik anlamlarina gelir.*® Burada bir bakima ‘hkk’ ile ‘hqq’ arasinda var olan
fonetik benzerligin anlamsal bir 6zdesligi ima etmesi gibi kertik /¢entik kelimesinde yer
alan inanis veya ahd daha sonra kirtii/ger¢ek seklinde tahakkuk etmistir. Fakat Tlrklerin
Islamiyet’i kabulii ile birlikte hak kelimesinin kirgek/gircek/gercek kelimesindeki
metafizik blinyeyi tizerine aldig1, takdir veya ezeli yazgi fikrinin kisisel yazgi anlamu ile
kader kavramina aktarildigi, boylece gercek kelimesinin salt diinyevi anlami ile
kullanildig1 anlasiimaktadir. Ote yandan gircek kelimesinin gerceklesme fiilinden elde
edilen bi¢imi, takdir edilenin daha sonra tahakkuk etmesi seklindeki kok anlamini1 ima
etmeye devam ettigi hususu kelimenin giiniimiiz Tiirk¢esindeki kullanim bi¢imlerinde
g6zlenmektedir.*

Farsca ve Kiirtge’de ¢centik atma, kertme, eyleme anlaminda kirtik, kértik, kertik, kirin,
kerden ifadeleri bu etimolojik izahi destekleyecek sekilde varligmni siirdiirmektedir.
Kiirtge’de ‘¢é-kirin’ ve ‘kar -anin’ kelimeleri gerceklestirmek anlamma gelir.** Dogu ve
Gilineydogu Anadolu’da kullanilan besik kertmesi ifadesi gelecekte vuku bulmasi
anlaminda bugiinden bir karar verme hali olarak ‘Kirtli’ anlamin1 desteklemektedir. Zira
va‘d edilenin giinii geldiginde gerceklesmesi olarak burada ve simdi manasindaki bir
isaretleme olarak kertme, tahakkuk ettiginde hakikat olmaktadir. Ote yandan Tiirk¢e’de,
giindelik hayatta son kertede derken g¢eyrek anlaminda kerte kelimesinin kertme ile
iligkisi, zaman itibari ile gerceklesme anlamma gondermede bulunur.*> Ancak bu
toplumlarda gerceklesmeyi ifade eden kelimeler tipki Tiirk¢e’deki gibi metafiziksel
igerikten arindirilmistir.  Metafiziksel anlam yiikii hak, Allah, gayb isimlerine
baglanmustir.

4. Hak Kelimesinin Aslina Doniis

Hak kelimesinin asil anlamimi tespit etmek icin onun nesnel, zihinsel ve dilsel
boyutunun g6z Oniinde bulundurulmasi gerekmektedir. Nesnel boyut, varlik ilkesi
olarak hak kelimesinin ontolojik yonudir. Bu kisimda insanin varlik olmak bakimindan
bulunusunu ayni ve zihni agidan tasavvur edebildigi her sey “hak” kabul edilmektedir.*®
Hak kelimesinin ikinci anlam boyutu kendisi ile etik, epistemolojik ve estetik ilkelerinin
ifade edildigi zihinsel seviyedir. Bu seviye insanin ayni zamanda var olmayan seyleri
tasavvur etmesi, kotii seyleri yapmasi ve cirkin durumlara diismesi karsisinda zihin ile
dis gerceklik arasinda uygun olani belirlemek i¢in mutabakat anlamina doniismektedir.
Buna gore hak, bilgi ilkesi olarak dogruluga, estetik ilkesi olarak giizellige, deger ilkesi
olarak adalete, hukuk ilkesi olarak yasaya delalet etmektedir. Ugiinciisii de hak
kavraminin sembolik katmanin: olusturan lafzi boyuttur. Insanin zihninde tasarladig: bir

8 Abdulkadir inan, “Gergek Kavrami Uzerine Bir Not”, C.U. Tiirkoloji-Makale Bilgi Sistemi, 2010, 1.

8 Sir Gerard Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-thirteenth Century Turkish (New York:

Oxford University Press, 1972), 738-739.

Sevan Nisanyan, Sozlerin Soyagact, 4. Baski (Istanbul: Everest Yayinlari, 2009),

% si, “"Gergek” Ve ‘Hakikat’ Sozciikleri Uzerine Felsefi Ve Dilbilimsel Inceleme.” 8-14.

%L J. Blau, Kiirtce- Turkge Sozliik, trc. Fetullah Kakioglu (istanbul: Sosyal Yaymlari, 1991), 66, 162;

Michael L. Chyet, Kurdish-English Dictionary (London: Yale University Press, 2003), 324.

Nisanyan, Sozlerin Soyagaci. Hiseyin Muhammed, Rehnas, 198.

% bn Sina, Metafizik (istanbul: Litera Yaynlari, 2004), 1/126-129; Sileyman H. Bolay, Felsefeye Giris
(Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2004), 119.
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seyi bilincin hatirlayacagi sekilde bir sembolle isaretleyip isimlendirmesine dayanan bu
seviyede hak kelimesi, dil-diisiince iliskisini, dilin gramatik tezahiirlerini, bir konuda
Ozellesmis terimlerin ait oldugu manalara baglanma bi¢imlerini, ger¢ek-mecaz
iliskilerini denetlemektedir.”* Bu baglam icinde denilebilir ki hak kelimesinin anlam
bicimleri, onun nesnel boyutu olan variik, zihinsel boyutu olan anlam ve dilsel boyutu
olan sembolik katmanlarinin iliskisi i¢inde tezahiir etmektedir. Bu iliskide véki olan,
mevcudiyeti kendisine bagli olan zihinsel ve dilsel boyutundan énce gelir.

Ragip Isfahani, hak kelimesinin zihinsel boyutunu esas alarak onun asil manasinin
mutabakat oldugunu belirtmistir. Isfahani bu yaklasimi ile bir seyin yer, zaman ve olgu
bakimindan hakikat kabul edilen séze 6zellikle Kur’an’a mutabakatini esas almistir.
Ornegin bi’l-hak ifadesini geregince konusma ve is yapma anlaminda tevil etmistir.”®
Bu goriisiinii de kapi kanadinin, hareket etmesini saglayacak sekilde kapi esigine
mutabik olmasi ile 6rneklendirmistir.”® Hak kelimesinin  mutabakat anlamini
destekleyen farkli tarifler de bulunmaktadir. Bu tariflerden biri de kemigin oturdugu yer
olan hukk kelimesi yolu ile belirtilmistir. Buna gére uygunluk olmadigi durumda
kemiklerin mafsallara yerlesmeyecegi, bu nedenle kemigin asli gorevini icra etmeyecegi
ifade edilmistir. Islevini yerine getirmesi i¢in hakki olan yere yerlesmesi mutabakat
anlamum destekleyen farkli bir goriis olarak belirtilmistir.®’

Hak kelimesinin mutabakat anlami Kur’an’in bilgi sistemi agisindan dogru bir
yerlestirmedir. Clinkii hak kelimesinin var oldugu sekliyle 6nceden var ve va’d olunanin
daha sonra bilinmesi veya tahakkuk etmesi anlaminin, beklenti ile olgu arasindaki
uygunlugu delalet ettigi bir anlam boyutu bulunmaktadir. Ayrica uyma, itaat etme,
uygun davranma gibi dini amaglarin belirleyici oldugu kabul edilmesi gereken bir
gercekliktir. Buradan harcketle hak kelimesinin, insanlarin diinya goriislerini, inang
bicimlerini, biligsel egilimlerinin dogrulugunu belirleyen ilke oldugu belirtilmistir.*®
Fakat bu durum hak kavraminin aslinin mutabakat oldugu iddiasin1 hakli ¢ikarmaz. Zira
HKK kok harflerine bagli hakkaka fiilinin gergeklesme anlamina geldigi ve diger
istikaklarin da bu iddiayr destekledigi bilinmektedir. Su halde hak kavraminin aslinin
mutabakat oldugu iddias1 esasinda felsefi-epistemolojik bir yorumlamanin sonucudur.
Basta da belirtildigi iizere dilin kurulus dogasi asil anlamin ontolojik-etik olmasini
gerektirmektedir.

Kavramlarin asil anlaminin ontolojik oldugunu savunan alimlerden biri de Muhammed
Abid Cabiri’dir. Arap aklmin ahlaktan bilgiye gittigini belirten Cabiri’ye gére Islam
dini de ahlaktan bilgiye dogru insa edilen bir epistemolojik sisteme sahiptir. Buna
mukabil Bat1 akli, fenomenolojik goriingii tizerinden, genel olarak bilgiden ahlaka ve
dine gitmektedir. Bu durumun kavramlarin etimolojik anlamlarina inilirken goz oniinde
bulundurulmasi gerekmektedir. Ornegin marifet kelimesi, giiniimiizde Bati diisiince
geleneginde ifadesini bulan tabiat olaylarinin nedensel iliskisinin kesfedilmesi

% Olus bakimindan seyleri ayanda, zihinde, sbzde ve yazida olmak iizere dort seviyeye ayiran

Gazali’nin tasnifi i¢in Ebu Hamid Muhammed Gazali, Mustasfa, thk. Muhammed Abdusselam
(Darw’1-Katibi’l-Ilmiyye, 1993), 19-25; Tehdfiitii’l-Feldsife: Filozoflarin Tutarsizigi, trc. Bekir
Sadak (istanbul: Ahsen Yayinlari, 2002), 52-4; Mi ydrii 'l-ilm fi fenni’l-mantik (Kahire: Daru’l-Mearif,
1961),75.

% Mustafa Oztiirk, “Kissalarin Dili” Uzerine Bir Degerlendirme (Ankara Okulu Yaymlari, 2018), 177-
178.

% \sfahant, el-Miifreddt fi garibi’l-Kur'dn, 246.

9 Mustafa islamoglu, Kuran’a Gére Esma-i Hiisna (istanbul: Diisiin Yayinlari, 2012), 2, 308-9.

% |sfahani, el-Miifredat fi garibi’l-Kur’dn, 246-247; Mustafa Aydin, Kur'ani Kavramlar (istanbul: Pinar
Yaynlari, y.y.), 105.
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anlaminda science ve knowledge kelimeleri gibi degildir. Aksine, Miisliiman gelenekte,
akil ve ma‘rife kavramlari fert ve toplum diizleminde hiisun-kiibuh, hayir-ser gibi ahlaki
kavramlar1 temyiz etmek i¢in kullamilmustir. Akl, hecd, fuad, kalp gibi bilgi hattinin
kavramlar1 da Oncelikle ahlakla iliskilidir. Bu anlamda sahih, sidk-kizb, hakk-batil,
heda-dalal gibi ikizine bagli kavramlar da oncelikle ahlaki-metafizik bir temele bagh
olarak tasavvur edilmelidir.”

Dilde ontolojik anlamin esas olmasi, hak kavraminin anlamimin mutabakat yerine varlik
olmasimi gerektirmektedir. Kaldi ki asli mutabakat olan bir kavramin Allah’in bir adi
olmasi miimkiin degildir. Kur'dn’a gore Allah, Mevlai’l-Hakk’tir.!® Hak kelimesi
mutabakat olarak alindiginda gergeklik anlamimi degil de inanilagelen herhangi bir
varliga delaleti ciheti ile olur ki bu durum Allah’mn el-Hak olmasi ile ¢elisen bir durum
olur. Ote yandan mutabakat iki sey arasindaki aynilik ve benzerlik iliskisini yordayan
bir ilkedir. Tanri’nin ontolojik seviyede herhangi bir varliga mutabik olmasi miimkiin
olmayacagina gore bu anlami ile hak kavraminin Tanri’ya atfedilmesi uygun
diismemektedir. Ote yandan hak kavrami her seyden once varlik ve olusu, baska bir
deyisle varlik olmak bakimindan mutdbakat kavramini da kusattigi icin mutabakat
kavramina indirgenemez. Fakat hak kavraminin tasavvurat ve tasdikdt konusunda
mutabakat anlamini igermesinde bir engel bulunmamaktadir. Bu itibarla Tanri’nin
varligr ile ilgili haberlerin kaynagina nisbeti ciheti ile mutabakat ilkesi seklinde
kullanilmast miimkiindiir.

Hak gercekligin 6zellikle nesnel boyutunu yansrtmaktadlr.101 Hak kavraminin hem

gercek, hem dogru, hem de bir seyi hak etme gibi birgok anlama gelmesi ‘hakk '1n asil
anlamimin ontolojik oldugunu gt')stermektedir.102 Hak kavrami sahid ve gaib alemi
biitiiniiyle kusatmasi bakimindan biitiin var olanlara delalet etmektedir.'®® Bu baglamda
metafiziksel olarak nihai hakikate delalet etmesi bakimindan Tanri’ya; Takdir edilen
seylerin daha sonra tahakkuk etmis olmasi anlaminda mevcudata; Hakikate mutabik
dogru bilgiyi ifade etmesi anlaminda Sidk kavramina; Eylemin ahlaki-metafizik
anlamdaki ilkelere mutabik olmasi anlaminda hikmet ve adalet anlamlarina
gelmektedir.'® Bu anlam iligkisi iginde hak kelimesinin etimolojik diizlemini ortaya
cikarmak icin dort alandaki tezahiirlerini ortaklastiran bir mananin se¢ilmesi
gerekmektedir. Bu durumda en kusatici asil anlam Lisanu ’I-Arab’ta isaret edilen batilin
ziddr seklindeki varlik anlamidir.'®® Zira kendinden sihhat bulunmayan, sahih olmayan
sey anlamindaki batilin zidd1, haktir demek varlik anlamina delalet eder.*®

Hak kelimesinin gergek ya da varlik anlamin IslAm inang sisteminde 6nemli karsiliklar
iiretmistir. Nitekim Ya‘kub b. ishak el-Kind (6. 252/866) hak kavramini metafiziksel
bir ilke olarak yerlestirmis, Allah’1 el-Hakku I-Evvel seklinde ifade etmistir.’” Yine

% Muhammed Abid Cabiri, Tekvinu'l Akli’I-Arabi (Beyrut, 1991), 30 -33.

19" yunus Saresi, 10/30.

101 Toshihiko izutsu, Kuran'da dinf ve Ahlaki Kavramlar, ¢ev. Selahattin Ayaz (Pinar yaymnlari, 1991),
130.

192 Stephan N. Lambden, Bahd’allah, The Lawh’i Haqq- Introduction and Islamic Background
(California: University Of California, 2015), 2.

108 Tehanevi, Mevsudtu Kegssaf el-istilahatil fiinun ve’l-0lum, 82.

19 Maturidi, Te 'vilatii'I-Kur an. 41226.

195 fbn Manztr, Lisdnu’l-Arab. 10/50-55.

196 Abdurrahman bin Ali bin Muhammed ibnu’l-Cevzi, Nuzhetu’l-a’yun en-nevdzir fi ilmi’l-viicuhi ve n-
nezdir, thk. M. Abdulkerim Kazim (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale, 1984), 169

97 Ebi Yasuf Yakib b. ishak el-Kindi, “Riséle fi felsefeti’l-a14,” Resdilii’I-Kindi, thk. M. Abdulhadi Eb{
Zeyd, Dari’l-Fikr, 1950 95-101. @ JS &le sa il Jg¥) (3all alsl)
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Hallac-1 Mansur’un ‘Ene’l-Hak’ ile ‘Ben Ger¢egim’ demek istemesi hak kelimesinin
ashinin varhik olduguna isaret eden en erken kullanimlardan biridir.!® ibn Sina da hak
ve sidk kavramlarin birbirine mukabil iki kutup sekilde yerlestirirken hak kavramini
varlik; sidk kavramini da bilgi ilkesi olarak belirtmistir.'® Ebl Hamid Muhammed el-
Gazzali (6.555/1111) ve Fahreddin er-Razi gibi filozof kelamcilar ise el-Hak kelimesini
Esmaii’l-Hiisna kapsaminda nihai gergeklige isaret eden bir anlamda tevil etmislerdir.**
Daha sonra metafiziksel sistemlerini hak kavrami iizerine bini eden Ibni Arabi (.
638/1240) ve Sadrii’s-Seria (6. 747/1346) gibi Miisliiman diisiiniirler Hakku I-llahi, el-
Hakku’I-Mutlak gibi terkibler iginde hak kelimesinin varlik anlamini one glkarrnls,lll
hak kelimesini ‘kendisinde higbir ihtilaf olmayan salt varlik’ seklinde islemislerdir.**?

SONUGC

Bu arastirmada hak kelimesinin asil anlamimin kendisinde ihtilaf olmayan salt variik
oldugu tezi farkli dillerdeki benzer kavramsal izler ve dil kaynaklar1 delil gosterilerek
gerekcelendirilmeye ¢alisilmistir. Hak kelimesinin Kuzey Semitik Bolgede var olan tasa
yazilmis silinmez ebedi yasa fikri kutsal bir levhanin takdir edilenler i¢in gergeklik
Olciisii olmast anlamina gelir. Buna gore ezelde nihai gerceklik olan Tanri’nin takdir
ettigi ontolojik yasalar tabiat ve toplum sathinda varlik olarak tahakkuk etmektedir.
Burada mevclidat yatay bir zaman ve mekan diizleminde gerceklesmektedir.
Tiirkge’deki girgek kelimesinde oldugu gibi ezelde kertme ile s6z verilen bir karar, vakti
zamant geldiginde tahakkuk etmekte, kendi menziline kavusmaktadir. Fakat Bati
diistincesinde var olan alétheia kavrami hak ve gercegin farkli bir boyutunu
imlemektedir. Metinde anlatildig: lizere alétheia bil kuvve olanin bilfiil hale gelmesi,
varligin agiga ¢ikmasi anlaminda vuziha erismesini belirtmektedir. Bu anlam iliskisi
icinde, hak kelimesinin etimolojik kdkeninde iki anlam biciminin belirgin olarak 6ne
ciktigi tespit edilmistir. Birincisi varlik olmak bakimindan hak olana isaret eden
anlamdir. Bu seviyede hak dogrudan varliktir. Ikincisi hak olan seylere uygunluk
anlaminda mutabakattir. Fakat asil olan varlik oldugu i¢in hak kavraminin asil
manasinin da ontolojik bir seviyede olmasi gerekmektedir. Bu durumda yoklugun zidd
anlamindaki ‘mevcud’, hadis varliklar i¢cin makdurun tahakkuku itibari ile; mutlak
varlik i¢in de ‘ilk hakikat” anlami ile hak kelimesinin asil anlamidir. Miikemmel, aslina
uygun, gecerli, sahih, belli, sabit, kain, gergek, gereklilik, gerceklestirme, dogru, adalet,
mulk ve kanitlanma gibi anlamlar hak kelimesinin asil manasinin bilgi, deger ve estetik
durumlarina gerceklik, dogruluk ve adalet 6l¢iisii saglamasi ile liretilmistir.

108 ) ouis Massignon, Alamu Hallac, thk. Huseyin Mustafa Hallac (Beyrut, 2004), 271, 335, 512;
Siileyman Uludag, “Hallact Mansur”, DI4. 15/381.

199 fon Sind, Kitdbu’s- Sifa: Mantik / Cedel (Kahire, 1965), 19.

19 Epy Hamid Muhammed bin Muhammed Gazali, Maksddii’l-esnd fi serhi medni esmdilldhi’l-hiisna,
thk. Bessam Abdulvahab (Kibris: el-Cifan ve’l-Cabi, 1987),127; Fahreddin bin Omer bin Huseyin
R&zi, Levamiu’l-Beyyinat Serhu Esmaillahi ve’s-Sifat, thk. Seyyid Muhammed Bedreddin (Misr,
1323), 216.

" Muhyiddin ibn Arabi, Fusisu’l-Hikem (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Arabiyye, 1998), 11; Mahmut Ay,
Sadrugseria’da Varlik (Ankara: Avrasya Yayincilik, 2006), 39; Daud Rahbar, God of Justice: A Study
in the Ethical Doctrine of the Qur’an (Netherlands: E.J. Brill, 1960), 179.
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